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Es ist ein Ros entsprungen
Lo, How a Rose E’er Blooming
Det ar en ros utsprungen

Lyrics: from Mainz 1587-88, verse 3 by Friedrich Layritz 1844
Translated to Swedish by Thekla Knis
English version by Theodore Baker, verse 4 by Harriet Reynolds Krauth
Music: oldest known source: Speyerer Gesangbuch, Kéln 1599

Arr: Marten Jansson
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Ding and bing should be pronounced as in the English word song.
The letter d in ddn should be pronounced in a similar way.

Dan should be pronounced as the English word done.
The letter a in the words bang and dang should be pronounced in a similar way.

The letter i in the words di and ding should be pronounced as in the English word swing.
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